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INTEX® UPORABNISKI PRIROCNIK  E&

BATERIJSKI ROCNI VAKUUMSKI CISTILEC

Model CL1004 MAX. TEMPERATURA VODE 35 °C
PRED OBRATOVANJEM CRPALKE PREBERITE IN UPOSTEVAJTE TA NAVODILA ZA UPORABO

A POZOR

o |zdelek lahko sestavljajo in razstavljajo le odrasle osebe. Ta izdelek ni igraca.

e Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let naprej, in osebe z zmanj$animi fizicnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so bili nadzorovani ali pouceni
0 uporabi aparata na varen nacin in e razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.

e Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢i$¢enja in uporabniskega
vzdrZevanja. Otroci brez nadzora ne smejo uporabljati aparata.

e |z varnostnih razlogov se sme aparat napajati le z zelo nizko napetostjo v skladu z oznako na napravi.

¢ Naprave ne uporabljajte, ¢e je na kakrSen koli nacin poSkodovana. Zamenjajte poskodovane
sestavne dele takoj odstranite.

o Ta distilnik ustvarja ucinek sesanja. Lasje, ohlapna oblacila, prsti in drugi deli telesa naj ne bodo v

blizini odprtin in gibljivih delov. stran od odprtin in gibljivih delov.

Uporabljajte samo dodatke in nadomestne dele, ki so navedeni v tem priro€niku.

Nikoli ne puscaijte vtica tega izdelka v vticnici, Ce je izdelek shranjen dlje ¢asa.

Nikoli ne puscajte tega izdelka v vodi, Ce je izklopljen ali e je baterija izpraznjena.

Ega izdelka ne uporabljajte pri odpiranju bazena (zacetek sezone). Ta izdelek je namenjen rednemu

sploSnemu vzdrZevanju vaSega bazena ali spa. Ne uporabljajte ga za odstranjevanje tezkih necisto¢,

ki so se nabrale v daljS$em ¢asovnem obdobju, na primer na zacetku sezone bazena.

e Taizdelek je namenjen uporabi pod vodo: Za pravilno delovanje mora biti potopljen. Tega izdelka ne
uporabljajte kot sesalnik za sploSne namene.

o Izdelka ne uporabljajte brez filtrime vrecke in/ali pokrova.

¢ Ne sesajte z ostrimi predmeti, saj lahko poskodujejo filtrirno vrecko.

¢ Ne sesajte strupenih snovi, vnetljivih ali gorljivih tekogin, kot je bencin. Izdelka ne uporabljajte v bliZini
eksplozivnih ali vnetljivih hlapov.

¢ Nikoli ne vstavljajte ali spus¢ajte predmetov v katero koli odprtino naprave. V vseh odprtinah ne
puscaijte listja, smeti ali Cesar koli, kar bi lahko oviralo pretok vode.

e Pred ¢iS¢enjem, servisiranjem, zamenjavo filtrire vrecke ali rednim vzdrzevanjem napravo vedno
izklopite in izkljucite iz elektricnega omreZja.

e Polnilni kabel USB hranite stran od ostrih predmetov in vrocih povrsin.

o Izdelka ne polnite s po$kodovanim polnilnim kablom USB in/ali vti¢nim polnilnikom.

o |zdelek polnite v zaprtih prostorih na Cistem in suhem mestu. Izdelek zascitite pred dezjem ali
ekstremnimi temperaturami in ga med polnjenjem ne drzZite z mokrimi rokami. Izdelka nikoli ne polnite
in uporabljajte hkrati.

o Taizdelek vsebuje zapecatene nikelj-metalhidridne (Ni-MH) baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.
Izdelka ne odlagajte med obicajne odpadke in ga ne izpostavljajte odprtemu ognju, saj lahko baterija
izteCe ali eksplodira. Baterije vedno odstranite v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi.

e Taizdelek se sme uporabljati samo za namene, opisane v priro¢niku.

¢ Polnjenje je treba izvajati v skladu z navodili v poglavju "Polnjenje baterije".

UPOSTEVAJTE TA PRAVILA IN VSA NAVODILA, DA PREPRECITE MATERIALNO SKODO
ALI DRUGE POSKODBE.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO

Stran 1



SLO

SEZNAM DELOV
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NAPOTEK: Risbe so samo za namene predstavitve. Mozna so morebitna odstopanja od izdelka.

“TOELA oPIs KOLENA (a0 0MESTNEGA DELA

1 OHISJE VAKUUMSKEGA CISTILCA Z BATERIJAMI, KI JIH NI MOZNO MENJATI 1 13349

2 FILTRIRNA VRECKA S TESNILOM 1 13268

3 POKROV ZA SESALNO TELO 1 13353

4 VELIKA VAKUUMSKA GLAVA SCETKE 1 13351

5 VAKUUMSKA SOBA 1 13352

6 MIKRO FILTRIRNA VRECKA 1 13253

7 USB POLNILNI KABEL 1 12269

8 ALUMINIJASTI TELESKOPSKI ROCAJ 1 13350
Splosno:

* Vti€ni polnilnik ni vklju€en. Uporabljajte samo standardno polnilno napravo z vti¢éno dozo

USB (pametni telefon ali tablica) in izhodno napetostjo 5.0-5.2V =, 1A

* Kompletno polnjenje traja 5 do 6 ur in zagotavlja priblizno 40 do 50 minut obratovalnega

Casa.
* PrepriCajte se, da je polnilna doza na napravi suha, preden jo napolnite.

Polnjenje baterije:

1. USB kabel povezite z USB dozo vticnega polnilnika in polnilnik povezite z omrezno vti¢nico.

2. Ozek konec USB kabla povezite (7)s polnilno dozo ohisja vakuumskega Cistila (1). Glejte
sl. 1. Kontrolna lu¢ka je na tej tocki rdeCe barve. Ko je baterija popolnoma napolnjena,
indikator sveti zeleno. Oglejte si sliko 2.
Opomba: Ko napravo uporabljate prvi¢ ali po dalj§em ¢asu skladi§¢enja, jo je treba enoto

pred uporabo polniti 6 ur.
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Struktura: 368
1. V motorno enoto (1) vstavite filtrirno vre¢ko s tesnilom (2). Glejte sliko 3.1. Za
sesanje drobnih delcev: Mikrofiltrirno vrecko (6) vstavite v filtrirno vrec¢ko s
tesnilom (2) in poskrbite, da mikrofiltrirna vrecka "obkroZzi" tesnilo filtrirne vrecke
(2). Nato vstavite celotno filtrirno vrecko z vrec¢ko z mikrofiltrom v sesalno telo.
Glej sliko 3.2.
2. Namestite pokrov motorne enote (3) na (1). Glejte sliko 3.3.
Opomba: Ce Zelite odstraniti pokrov priseska (3), pritisnite vzmetni gumb, da

sprostite pokrov priseska.

sl. 3.1 sl. 3.2

3. Glede na stopnjo umazanosti uporabite ustrezne pripomocke.
Slika 4. Opomba: Prepri¢ajte se, da je puscica na pokrovu telesa sesalnika (3) ujema s
puscico na glavi sesalne krtace (4) ali sesalni Sobi (5).

sl.4

4. Aluminijasti ro¢aj (8) pritrdite tako, da pritisnete vzmetne tipke in ga vstavite v ro¢aj
vakuumskega ¢istilca (1). Prepricajte se, da so tipke zaskogile v luknje. DolzZino jaska
prilagodite tako, da vsak odsek ustrezno odklenete, izvlecete in ga zaklenete. Glejte sl. 5.

POMEMBNO

Cistilec ne bo deloval, dokler njegovo ohiSje ne bo popolnoma potopljeno
v vodo. Potok vode s strani motorne enote pomeni, da izdelek deluje.
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Delovanje:

Najprej se prepri€ajte, da je polnilna vti¢nica varno
pokrita z gumijastim pokrovom. Najprej pritisnite gumb za
vklop/izklop, indikator baterije se prizge. Nato sesalnik
postavite v vodo. Upostevajte, da sesalni motor preneha
delovati, ko se baterija izprazni. Vendar indikatorska lu¢ka
ostane prizgana. Zdaj morate baterijo ponovno napolniti.
Oglejte si sliko 6.

Opomba: Vedno izklopite gumb za vklop/izklop, ko
naprave ne uporabljate ali dalj ¢asa shranjena, da ne

. Previdno podrsite po povrsini masaznega bazena ali plavalnega bazena, da odstranite usedline.
. Redno med uporabo in po uporabi preverjajte in izpraznjujte filtrirno vre¢ko/mikro filtrirno vrecko.
. Zgoraj navedene inStalacijske korake izvedite v obratnem zaporedju, da odstranite in izpraznite

filtrirno vre¢ko/mikro filtrirno vrecko.
Napotek: Z vrtno cevjo splahnite ohisje vakuumskega Cistilca, pokrov in filtrirno vrecko, preden
dele ponovno sestavite.

Vzdrzevanje in dolgotrajno skladiscenje:

. Pred CiS€enjem, vzdrzevanjem in popravili izklopite vakuumski Cistilec. Redno preverjajte

sestavne dele, da ne kazejo znakov poSkodb. Takoj zamenijajte poSkodovane dele.

. Vakuumski gistilec razstavite tako, da izvedete navodila za instalacijo v obratnem zaporedju.

Sestavne dele ocCistite z vodo in se prepriCajte, da so vsi sestavni deli temeljito Cisti, preden
izdelek skladiScite.

. lzdelek in opremo skladidCite na suhem, temperiranem mestu za shranjevanje

med 0° — 40°C (32° — 104°F).

. Ce zelite zas¢ititi baterijo in podaljsati njeno zivljenjsko dobo, jo napolnite, preden jo shranite za

dlje €asa, in vsak skladiS€enju in nato vsake 3 mesece.

. Originalna embalaza se lahko uporablja tudi za skladi§¢enje.

NAPAKA POMOC

VAKUUMSKI CISTILEC | Napolnite izdelek in nato vklopite napravo. Prepri€ajte se, da je gumb za

NE DELUJE vklop/izklop vklopljen.
W . Ohlé}e vakﬁums éga Cistilca naj bo pod vodo.

* Izberite ustrezno vrecko za filtriranje in pravilno namestite filtrirno vrecko-e.
* Redno med uporabo in po uporabi preverjajte in izpraznjuijte filtrirno vrecko

NIZKA MOC » Preverite, ali se v vakuumskem ¢istilcu nahajajo pesek ali usedline.
SESANJA . . . - . 5 . . N . )
« Preverite, ali je mo¢ baterije prenizka. Ce je mo¢ baterije prenizka, jo
napolnite.
+ Stopite v stik s servisnim centrom Intex.
POLNJENJE NI * Najprej v vticnico prikljucite polnilnik (ni vklju¢en v dobavo).
USPELO v vtiénico in nato prikljucite kabel USB v polnilno vticnico telesa sesalnika.
+ PrepriCajte se, da je polnilni kabel trdno vtaknjen v polnilno vti¢nico,
indikatorska luka mora biti prizgana.
BAZEN NI

« Preverite, ali je mo€ baterije prenizka. Ce je mo¢ baterije prenizka, jo

OCISCEN napolnite.

» Uporabite pravilno sesalno glavo: Za ravne odprte povrSine uporabite
veliko sesalno glavo krtace, za vogale, stopnice in neravne povrsine pa
sesalno glavo Sobe.

+ Uporabite pravilno filtrirno vrecko, glejte poglavje "Namestitev".

« PrepriCajte se, da je sesalna glava ali Soba blizu povrsine stene ali tal,
med sesanjem pa zmanjSajte gibanje in hitrost pometanja.

+ Scetine glave sesalne krtace so obrabljene, zamenjajte glavo krtace.

 V primeru trdovratnih madezev na steni umivalnika je priporo€ljivo izprazniti
umivalnik in steno odistiti z blagim Cistilnim sredstvom.
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GARANCIJA 358

Va$ BATERIJSKI IN ROCNI VAKUUMSKI CISTILEC je bil izdelan z upo$tevanjem najvisjih dologil
kakovosti. Vsi izdelki Intex so preverjeni in preden so zapustili obrat je bila ugotoyvljena njihova
brezhibnost. Omejena garancijska doba se nanaSa samo na BATERIJSKI IN ROCNI VAKUUMSKI
CISTILEC.

Ta omejena garancija ne velja namesto, temve¢ dodatno k zakonitim pravicam in pravnim
sredstvom. V kolikor ta garancija ni zdruzljiva s katero vasih zakonitih pravic imajo te pravice
prednost. Primer: Zakoni o varstvu potroSnikov v celotni Evropski uniji zagotavljajo na podro¢ju, ki
ga pokriva ta omejena garancija, dodatne zakonite garancijske pravice. Za informacije o zakonih
o varstvu potrosnikov v EU obis¢ite Evropski center za varstvo potrosnikov na naslovu
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Dolocila te omejene garancije lahko uveljavlja samo prvi kupec izdelka in omejena garancija ni
prenosljiva. Garancija je veljavna v obdobju 1 leta od datuma prvotnega nakupa. Vas blagajniski
racun shranite skupaj s temi navodili za uporabo. Pri vseh garancijskih zahtevkih je treba predloZiti
potrdilo o nakupu ali pa je omejena garancija neveljavna.

Ce v obdobju tega 1 leta nastopi proizvodna napaka, se obrnite na pristojen servisni center INTEX,
ki je naveden v lo¢enem seznamu ,pooblasceni servisni centri®. Servisni center nato odloca o
ustreznosti zahtevka. Ce je izdelek $e v garanciji, ga bodo brezplaéno popravili ali brezplagno
nadomestili z enakim ali primerljivim izdelkom (odlo¢itev podjetja Intex).

Iz te garancije in drugih pravnih zahtevkov v vasi drzavi ni mozno uveljavljati nobenih nadaljnjih
garancij. Glede na mozZen obseg uveljavljanja v vasi drzavi, podjetje Intex v nobenem primeru
ne jamci vam ali tretjim osebam za neposredno Skodo ali za Skodo, izhajajoco iz uporabe vase
BATERIJSKEGA ROCNEGA VAKUUMSKEGA CISTILCA, ki bi nastala zaradi neupostevanja
varnostnih napotkov ali za ravnanja podjetja Intex, njegovih pooblas¢enih zastopnikov in
sodelavcev (vkljucno s proizvodnjo izdelka). Nekatere drzave ali pravne ureditve ne dovoljujejo
izkljucitve ali omejitve namenske Skode ali posledi¢ne Skode. Zgoraj navedena izkljucitev ali
omejitev ne velja za tak$ne drzave.

Naslednje pripelje do izklju¢itve omejene garancije za BATERIJSKI ROCNI VAKUUMSKI

CISTILECoz. ne sodi v omejeno garancijo:

» Ce je BATERIJSKI ROCNI VAKUUMSKI CISTILEC izpostavljen malomarnosti, nepravilni
uporabi, nesredi, zlorabi, napacni napetosti ali drugacni moci toka, kot je navedeno v navodilih
za uporabo, neprawlnemu vzdrzevaniju ali skladiS¢enju;

+ Ce je BATERIJSKI ROCNI VAKUUMSKI CISTILEC izpostavljen skodi, ki lezi izven podrocja
vpliva podjetja Intex, med drugim neobi€ajni obrabi in izrabi in Skodi, Ki je bila povzro¢ena zaradi
pozara, poplave, zmrzali, dezja ali drugih zunanjih vplivov okolja;

+ Deli in elementi, ki jih podjetje Intex ni prodalo in/ali

* neodobrene spremembe, popravila ali demontaza, ki jo izvede nekdo drug in ne pooblaséeno
osebje servisnega centra Intex.

Stvarna ali osebna $koda prav tako ni zajeta v to garancijo.

Prosimo, da izredno skrbno preberete in upoStevate navodila glede pravilne uporabe in
vzdrzevanja vasega BATERIJSKEGA ROCNEGA VAKUUMSKEGA CISTILCA. Zra&no posteljo
vedno preverite, preden jo uporabite. Omejena garancija ugasne, ¢e niso upostevana vsa navodila.
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